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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ich braci, naczelnikow dla doméw ich ojcow, bylo tysigc
dostowny | dostowny siedmiuset sze$¢dziesieciu,* ludzi dzielnych w pracy
zwigzanej ze shuzba w domu Bozym."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Ich braci, naczelnikow rodow ich ojcoéw, byto tysiac
literacki literacki siedmiuset sze$édziesieciu, ludzi obeznanych z pracg
zwiazang ze shuzba w $wiatyni Bozej.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Ich braci, naczelnikow swoich rodow, byfo tysiac
literacki Biblia Gdanska | siedmiuset sze$édziesieciu, ludzi zdolnych do petienia
stuzby w domu Bozym.
BG Przektad Biblia Gdanska A braci ich ksigzet wedlug doméw ojcow ich byto tysiac
literacki i siedm set i sze$¢dziesigt, mgzow duzych ku sprawowaniu
postugi w domu Bozym.
BIW Przektad Biblia Jakuba Braciej tez ich, ksigzat wedle domow ich, tysigc siedm set
literacki Wujka i sze$¢dziesiat, barzo mocnych sitg ku odprawowaniu
dzieta postugi w domu Bozym.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Braci ich, naczelnikow swoich rodéw, bylo tysiac
literacki siedmiuset sze$édziesieciu dzielnych wojownikow
zatrudnionych przy obstudze domu Bozego.
BW Przektad Biblia Ich braci, naczelnikow w swoich ojcowskich rodach: byto
literacki Warszawska tysigc siedmiuset sze$¢dziesieciu, niezwykle dzielnych
w sprawowaniu stuzby w §wiatyni Boze;j.
EKU'18 | Przeklad Biblia A ich braci, naczelnikéw rodow, byto tysigc siedmiuset
literacki Ekumeniczna sze$¢dziesieciu dzielnych mezczyzn zdolnych do stuzby
w domu Bozym.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W sumie ich braci, przywodcéw rodow i mezczyzn
literacki odznaczajacych sie odwaga, sprawujacych stuzbe
$wiatynna, byto tysigc siedmiuset sze§¢dziesieciu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | oraz bracia ich, ktorzy byli naczelnikami rodow, [w liczbie]
literacki 1760, [mezow] bardzo dzielnych w penieniu shuzby
w Domu Bozym.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit 1 ixH1 OpaTy Bojoapi JOMIB OATHKIBIIUH THCSYA CIMCOT
literacki nepexnan YbT IICTAECATH, KPIllKi CHJIOI0 HA BUKOHAHHS CITY KiHHS
Pagaina 00KOT0 JIOMY.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A ich braci, przywodcow wedtug domow ich przodkow,
dynamiczny | Gdanska bylo tysiac siedemset sze$¢dziesieciu silnych mezow, do
sprawowania postugi w Domu Boga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | oraz ich bracia, glowy domu ich praojcow, tysigc siedemset
dynamiczny | Swiata sze$¢dziesieciu mocarzy zdolnych do dzieta ustugiwania

zwiazanego z domem prawdziwego Boga.
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